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STRUČNÉ ODŮVODNĚNÍ
Zpravodaj zdůrazňuje, že je naléhavě nutné posílit obranné kapacity Evropy, jak ukázala ruská útočná válka proti Ukrajině, po jejímž vypuknutí vyšly najevo i kritické nedostatky v obranné připravenosti EU. 

Zpravodaj se domnívá, že navrhovaný Program pro evropský obranný průmysl (EDIP) reaguje na volání členských států po silnější a soudržnější spolupráci v oblasti obrany. Rovněž však zdůrazňuje, že ačkoli je toto krátkodobé opatření dobrým výchozím bodem, musí přejít v dlouhodobější financování, které by řešilo strukturální slabiny evropské technologické a průmyslové základny obrany (EDTIB) a svým rozsahem by odpovídalo výzvám, jež přináší evropské prostředí hrozeb. 

V návaznosti na předchozí práci Výboru pro rozpočtovou kontrolu na aktu EDIRPA a na nedávné stanovisko Evropského účetního dvora (EÚD) k příslušnému návrhu a jeho zvláštní zprávu 04/2025 s názvem „ Vojenská mobilita v EU: plné rychlosti zatím nebylo dosaženo kvůli koncepčním nedostatkům a překážkám na cestě“ zdůrazňuje zpravodaj tři hlavní priority z hlediska rozpočtové kontroly, aby bylo zajištěno, že program EDIP bude účinně a transparentně plnit své cíle. 

Za prvé, výběr a kombinace různých forem příspěvků Unie vyžaduje důslednou kontrolu. Ačkoli financování, které není spojeno s náklady, může urychlit vyplácení prostředků, zkušenosti s podobnými modely, například v rámci Nástroje pro oživení a odolnost, ukazují, že nejednoznačné milníky, slabá auditní stopa a nejisté nápravné mechanismy mohou ohrozit odpovědnost. Program EDIP by tedy měl umožňovat různé metody financování, včetně proplácení skutečných nákladů a zjednodušeného vykazování nákladů, čímž by se snížilo riziko nadměrných náhrad a zajistilo by se důkladné ověřování ex post.

Za druhé, úspěch programu EDIP závisí na tom, zda budou cíle, milníky a kritéria pro udělení zakázek jasně vymezeny v pracovních programech. Pokud bude zajištěno zaměření programu EDIP na projekty, které nejlépe reagují na hrozby v současné Evropě a mají prokazatelnou přidanou hodnotu EU, jako je společné zadávání veřejných zakázek, koordinovaná modernizace vojenské mobility a odolnost dodavatelského řetězce, posílí se nákladová efektivnost a zmírní se roztříštěnost. Nákladovou efektivnost financování z prostředků Unie rovněž zajistí konkurenceschopný, spravedlivý a otevřený evropský společný trh v oblasti obrany, na němž budou stejné podmínky pro dodavatele v celé Unii a do něhož budou zapojeny zejména malé a střední podniky, začínající podniky, malé společnosti i jiné společnosti se střední tržní kapitalizací. Stejně důležité je začlenění dobře formulovaných ustanovení o zmírňování rizik a boji proti korupci, zejména pokud se jedná o financování opatření v partnerství se třetími zeměmi, jako je Ukrajina.

V neposlední řadě musí být nedílnou součástí všech fází koncepce a provádění programu EDIP také ochrana finančních zájmů Unie. To mimo jiné znamená poskytnutí přístupu úřadu OLAF, Úřadu evropského veřejného žalobce a Účetnímu dvoru k auditní dokumentaci a kontrolám na místě. Zároveň by měly být k předcházení podvodům a zjišťování nesrovnalostí v rané fázi nápomocny specializované monitorovací nástroje, jako je dobře vypracovaný plán řízení rizik.

Zpravodaj vyjadřuje politování nad rozhodnutím Komise navrhnout program EDIP bez kompletního předběžného posouzení dopadů, které je i nadále klíčovou součástí řádného finančního řízení. Nicméně se domnívá, že pokud součástí programu budou přísnější opatření v oblasti odpovědnosti, různé formy mechanismů financování a transparentní podávání zpráv, program může splnit okamžité cíle, tj. posílit obrannou připravenost Evropy a zároveň položit základy pro udržitelnou průmyslovou základnu po roce 2027. Zpravodaj se domnívá, že díky předloženým pozměňovacím návrhům, včetně těchto cílených zlepšení, by program EDIP mohl účinně sloužit jako hlavní nástroj pro plnění zastřešujícího cíle Strategie pro evropský obranný průmysl, kterým je bezpečnější a autonomnější Evropa.
POZMĚŇOVACÍ NÁVRHY
[bookmark: IntroA]Výbor pro rozpočtovou kontrolu předkládá Výboru pro bezpečnost a obranu a Výboru pro průmysl, výzkum a energetiku jako příslušným výborům:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(2)	Dlouhodobé zvýšení úrovně regionálních a globálních hrozeb vyžaduje zásadní změnu rozsahu a rychlosti, s jakou může evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) vyvíjet a vyrábět celé spektrum vojenských schopností. Návrat války vysoké intenzity a územního konfliktu do Evropy má nepříznivý dopad na bezpečnost Unie a členských států a vyžaduje výrazné zvýšení kapacity členských států posílit své obranné schopnosti.
	(2)	Dlouhodobé zvýšení úrovně regionálních a globálních hrozeb vyžaduje zásadní změnu rozsahu a rychlosti, s jakou může evropská technologická a průmyslová základna obrany (EDTIB) vyvíjet a vyrábět celé spektrum vojenských schopností. Návrat války vysoké intenzity a územního konfliktu do Evropy má nepříznivý dopad na bezpečnost Unie a členských států a vyžaduje výrazné zvýšení kapacity členských států posílit své obranné schopnosti a zvýšit finanční prostředky určené na obranu a bezpečnost.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Parlament opakovaně vyzýval členské státy EU, aby navýšily finanční prostředky na obranu a bezpečnost, naposledy ve svém usnesení ze dne 12. března 2025 o bílé knize o budoucnosti evropské obrany (2025/2565(RSP)).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(2a)	Podobně vyžaduje i geopolitický kontext a evropské prostředí hrozeb větší úsilí o praktické uplatňování doložky Unie o vzájemné pomoci, čl. 42 odst. 7 Smlouvy o Evropské unii (SEU), aby byla zajištěna solidarita mezi členskými státy, zejména solidarita s těmi státy, které jsou vzhledem ke své zeměpisné poloze přímo vystaveny bezprostředním hrozbám a výzvám.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V souladu s výzvou Parlamentu, která byla formulována v usnesení ze dne 12. března 2025 o bílé knize o budoucnosti evropské obrany (2025/2565(RSP))
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(5a)	Rostoucí význam Evropské unie v oblasti obrany by se měl odrážet v odpovídající úrovni demokratické kontroly a dohledu, aby se zajistilo odpovědné přidělování finančních prostředků a podpora ze strany občanů Unie. V důsledku toho by toto nařízení mělo umožnit řádnou úroveň parlamentního dohledu ze strany Evropského parlamentu a případně vnitrostátních parlamentů, zejména s cílem chránit dodržování evropských hodnot a norem, rozpočtový dohled a řádné dodržování základních práv.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(5a)	Aby bylo možné řešit výzvy vyplývající z evropského prostředí hrozeb a strukturální změny, které jsou nutné pro evropskou technologickou a průmyslovou základnou obrany (EDTIB), mělo by být krátkodobé pojetí tohoto nařízení doplněno dlouhodobou strategií financování nad rámec víceletého finančního rámce na období 2021–2027, která bude odpovídat výzvám, jimž Unie čelí. Tato koncepce by byla v souladu s cílem Strategie pro evropský obranný průmysl (EDIS), kterým je zvýšit obrannou připravenost EU do roku 2030 a zároveň umožnit zachování trvalého a stabilního investičního horizontu.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V tomto pozměňovacím návrhu se odráží připomínka EÚD (stanovisko, 15) ohledně toho, že dvouletý časový horizont (2026–2027) nemusí být úměrný strukturálnímu a víceletému charakteru posilování obranné průmyslové základny EU. Doporučuje strategii s ohledem na příští víceletý finanční rámec.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(6a)	Vzhledem k naléhavým operačním požadavkům a kritickému nedostatku munice bude EDIP upřednostňovat akce zaměřené na zvýšení výrobních kapacit EU, včetně systémů kolaborativního zadávání veřejných zakázek a koordinovaných investic do průmyslového rozvoje.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8a)	V souladu s opakovanými výzvami Evropského parlamentu k silné podpoře Ukrajiny by se všechny členské státy a spojenci NATO a případně i přidružené země měly kolektivně a individuálně zavázat k vojenské podpoře Ukrajiny, která bude činit nejméně 0,25 % jejich HDP ročně. Program by měl toto úsilí usnadnit a stimulovat a zároveň zajistit plnou transparentnost a odpovědnost.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V souladu s výzvou Parlamentu, která byla formulována v usnesení ze dne 12. března 2025 o bílé knize o budoucnosti evropské obrany (2025/2565(RSP))
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 14 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(14a)	Vzhledem k rozsahu investičních potřeb v oblasti obrany a poměrně malé velikosti programu má mobilizace soukromých finančních prostředků pro účely evropského obranného průmyslu zásadní význam pro řešení výzev, které pro Unii představuje prostředí hrozeb. Program by proto měl být doplněn opatřeními, jejichž cílem bude mobilizace soukromých investic do evropského obranného průmyslu, mimo jiné prostřednictvím kombinovaných nástrojů a podpory úsilí Evropské investiční banky v oblasti bezpečnosti a obrany. Vítá v tomto ohledu rozhodnutí správní rady EIB ze dne 21. března 2025 rozšířit způsobilost banky pro financování evropského bezpečnostního a obranného průmyslu a infrastruktury tím, že se zajistí, aby vyloučené činnosti měly co nejomezenější rozsah. Dále vítá začlenění stávající Strategické evropské bezpečnostní iniciativy EIB ve výši 8 miliard EUR do průřezového a trvalého cíle veřejné politiky a zrušení předem stanoveného stropu pro financování v této oblasti.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 19 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(19a)	Vzhledem k tomu, že vojenská mobilita je klíčovým faktorem umožňujícím evropskou obranu, měl by být Program pro evropský obranný průmysl (EDIP) prováděn v souladu s akčním plánem EU pro vojenskou mobilitu 2.0, příslušnými ustanoveními Nástroje pro propojení Evropy, aktivitami NATO a mezivládními aktivitami, které se týkají mobility, a vnitrostátními programy mobility. Akce v rámci programu by případně měly doplňovat projekty v oblasti infrastruktury dvojího užití nebo jiné iniciativy podporující rychlý a plynulý pohyb sil v rámci EU i mimo ni.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 19 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(19b)	Předsunutí finančních prostředků na základě jiných nástrojů Unie, jako jsou prostředky na vojenskou mobilitu v rámci Nástroje pro propojení Evropy, poukázalo na riziko prodlužovaných mezidobí až do příštího víceletého finančního rámce. Program by měl pokud možno doplnit nebo zaplnit mezery ve financování infrastruktury dvojího užití ve strategických regionech, kde projekty nejlépe reagují na evropské prostředí hrozeb, zejména pokud se po zbytek období 2021–2027 neplánují v rámci stávajících dopravních programů žádné výzvy k podání návrhů. Zajistí se tak stabilní a předvídatelná podpora ze strany EU, pokud jde o kritické potřeby vojenské mobility, a přispěje se k zachování již získaných odborných znalostí příjemců.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 21 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(21a)	Aby bylo zajištěno jednotné a transparentní využívání financování, které nebude spojeno s náklady, měla by Komise definovat spolehlivé metodiky pro stanovení a ověřování milníků a cílů, zamezení nadměrným náhradám a zajištění souladu s unijními a vnitrostátními pravidly. Zejména je třeba vyjasnit stanovování základu nákladů pro výpočet zisků, maximální míry financování EU a vyloučení dvojího financování.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Pozměňovací návrh reaguje na poznámku EÚD (stanovisko, 26–29), že by Komise měla vyjasnit, jak bude prováděno financování nespojené s náklady, včetně metodiky posuzování zisku, základu nákladů a součinnosti s jiným financováním.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 24</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(24)	Při posuzování návrhů předložených žadateli by Komise měla věnovat zvláštní pozornost jejich přínosu k cílům programu. Návrhy by měly být posuzovány především z hlediska jejich přínosu ke zvýšení připravenosti obranného průmyslu, zejména k navýšení výrobních kapacit a odstranění úzkých míst. Měly by být rovněž posuzovány z hlediska jejich přínosu k posílení odolnosti obranného průmyslu s ohledem na aspekty, jako je včasná dostupnost a dodávky do všech lokalit, posílení bezpečnosti dodávek v celé Unii, včetně těch členských států, které jsou nejvíce vystaveny riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Posoudit by se měl rovněž přínos ke spolupráci v oblasti obranného průmyslu prostřednictvím skutečné spolupráce v oblasti vyzbrojování mezi členskými státy, přidruženými zeměmi a Ukrajinou a k rozvoji a navázání přeshraniční spolupráce mezi podniky, za významného zapojení zejména malých a středních podniků a malých společností se střední tržní kapitalizací, které působí v dotčených dodavatelských řetězcích.
	(24)	Při posuzování návrhů předložených žadateli by Komise měla věnovat zvláštní pozornost jejich přínosu k cílům programu. Návrhy by měly být posuzovány především z hlediska jejich přínosu ke zvýšení připravenosti obranného průmyslu, zejména k navýšení výrobních kapacit a odstranění úzkých míst. Měly by být rovněž posuzovány z hlediska jejich přínosu k posílení odolnosti obranného průmyslu s ohledem na aspekty, jako je včasná dostupnost a dodávky do všech lokalit, posílení bezpečnosti dodávek v celé Unii, včetně těch členských států, které jsou nejvíce vystaveny riziku naplnění konvenčních vojenských hrozeb. Posoudit by se měl rovněž přínos ke spolupráci v oblasti obranného průmyslu prostřednictvím skutečné spolupráce v oblasti vyzbrojování mezi členskými státy, přidruženými zeměmi a Ukrajinou a k rozvoji a navázání přeshraniční spolupráce mezi podniky, za zapojení zejména malých a středních podniků a malých společností se střední tržní kapitalizací, které působí v dotčených dodavatelských řetězcích.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(27a)	S cílem zajistit ochranu finančních zájmů Unie při činnostech zahrnujících ukrajinské subjekty je nezbytné zavést jasná opatření proti podvodům, spolehlivé vnitřní kontroly a vnější kontrolu. Komise by měla úzce spolupracovat s ukrajinskými orgány s cílem potírat korupci a zajistit transparentnost. V případě potřeby může Unie podpořit správní kapacity Ukrajiny, aby bylo možné zavést odpovídající kontrolní a auditní systémy.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 27 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(27b)	Citlivost a složitost projektů souvisejících s obranou, jakož i velký objem finančních prostředků přidělovaných Ukrajině zvyšují riziko podvodů a nesrovnalostí. Pro ochranu finančních zájmů Unie má zásadní význam konkrétní plán řízení rizik, neboť zajistí důkladné posouzení rizik a řádné kontroly.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 47 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(47a)	V zájmu podpory konkurenceschopného, spravedlivého a otevřeného společného evropského trhu v oblasti obrany je třeba, aby program doplňovala opatření zaměřená na zajištění rovných podmínek a na zpřístupnění dodavatelských řetězců dodavatelům v celé Unii, a to zejména malým a středním podnikům, začínajícím podnikům a společnostem se střední tržní kapitalizací.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Granty mohou mít formu financování nespojeného s náklady podle čl. 180 odst. 3 nařízení (EU, Euratom) 2018/1046.
	1.	Granty mohou mít formu financování nespojeného s náklady podle čl. 180 odst. 3 nařízení (EU, Euratom) 2018/1046. Jsou-li granty udělovány na základě tohoto nařízení, může Komise rovněž použít zjednodušené vykazování nákladů nebo nahradit skutečně vzniklé způsobilé náklady, přičemž v pracovních programech u každého grantu řádně zdůvodní, jaký realizační model zvolila a proč.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento pozměňovací návrh zabraňuje tomu, že by bylo používáno výhradně financování nespojené s náklady, neboť stanoví i jiné formy grantů, které uznává finanční nařízení (založené na nákladech, jednorázové částky, jednotkové náklady atd.). Řeší tak obavy z toho, že by nadměrné využívání financování nespojeného s náklady snížilo transparentnost, ztížilo ověřování milníků nebo zkomplikovalo audity prováděné ex post.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	Komise stanoví zvláštní ustanovení o odpovědnosti a boji proti korupci, která budou přizpůsobena ukrajinskému kontextu. Mezi tato ustanovení patří přinejmenším jasná pravidla pro způsobilost a dodatečná kritéria pro udělení grantu, která odrážejí cíle rekonstrukce, obnovy a souladu s acquis Unie; větší kontroly v rámci boje proti podvodům a korupci, včetně podrobného posuzování rizik u projektů prováděných prostřednictvím financování, které není spojeno s náklady; požadavky na monitorování realizace projektu, ověřování konečného použití a zveřejňování subdodavatelů; oznamovací povinnost, podle níž bude nutné upřesňovat údaje o provádění a finanční údaje, které mají být shromažďovány od příjemců v rámci Nástroje na podporu Ukrajiny.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Reakce na doporučení EÚD (stanovisko, 19, 48), podle něhož opatření, která jsou konkrétně zaměřena na Ukrajinu, čelí zvýšenému riziku korupce a musí zahrnovat dodatečné kroky, které zajistí odpovědnosti a půjdou nad rámec kroků členských států.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	zahájení a urychlení přizpůsobení průmyslu strukturálním změnám, mimo jiné vytvořením a navýšením jeho výrobních kapacit a otevřením dodavatelských řetězců pro přeshraniční spolupráci a účinnou dostupnost a dodávky v celé Unii, za významného zapojení zejména malých a středních podniků, malých společností se střední tržní kapitalizací a dalších společností se střední tržní kapitalizací;
	a)	zahájení a urychlení přizpůsobení průmyslu strukturálním změnám, mimo jiné vytvořením a navýšením jeho výrobních kapacit, a to se zvláštním ohledem na cíle týkající se přeshraniční připravenosti a zvýšení vojenské mobility, a zajištěním rovných podmínek, především prostřednictvím podpory odolných celounijních dodavatelských řetězců pro přeshraniční spolupráci a účinnou dostupnost a dodávky v celé Unii, za významného zapojení malých a středních podniků, začínajících podniků a společností se střední tržní kapitalizací z celé Unie;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	motivace ke spolupráci při zadávání veřejných zakázek v oblasti obrany s cílem přispět k solidaritě, předcházet účinkům vytěsňování, zvýšit efektivitu veřejných výdajů a snížit přílišnou roztříštěnost, což v konečném důsledku povede ke zvýšení standardizace obranných systémů a větší interoperabilitě.
	b)	motivace ke spolupráci při zadávání veřejných zakázek, zakládání společných podniků a transferu technologií v oblasti obrany s cílem přispět k solidaritě, předcházet účinkům vytěsňování, zvýšit efektivitu veřejných výdajů a snížit přílišnou roztříštěnost, což v konečném důsledku povede ke zvýšení standardizace obranných systémů a větší interoperabilitě.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	posílení reakce Unie a členských států na stávající evropské prostředí hrozeb, zejména na to, že čelí riziku ohrožení své bezpečnosti a svrchovanosti, a k tomuto posílení musí dojít mimo jiné snazším uplatňováním čl. 42 odst. 7 Smlouvy o Evropské unii (SEU) a doložky Unie o vzájemné pomoci s cílem zajistit solidaritu mezi členskými státy, zejména mezi těmi, které jsou kvůli své zeměpisné poloze přímo vystaveny bezprostředním hrozbám a výzvám;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 – písm. b b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	bb)	doplnění projektů kritické infrastruktury dvojího užití, které přispívají k rychlé vojenské mobilitě na území EU i mimo něj, v souladu s akčním plánem EU pro vojenskou mobilitu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 4 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	posílení vojenské mobility a infrastruktury dvojího užití na ostrovech a v odlehlých regionech, zejména námořních přístavů a letišť, což usnadní lepší propojení geograficky izolovaných členských států. 


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 5 – odst. 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	3.	Částku uvedenou v odstavcích 1 a 5 tohoto článku a částku dalších příspěvků uvedených v článku 6 lze rovněž použít na technickou a správní pomoc pro provádění programu, jako jsou přípravné, monitorovací, kontrolní, auditní a hodnoticí činnosti, včetně zjišťování cen a institucionálních systémů a platforem informačních technologií, a na veškerou další technickou a správní pomoc nebo výdaje související se zaměstnanci, které Komisi vzniknou v souvislosti s řízením programu / jinými prvky předmětu tohoto nařízení.
	3.	Částku uvedenou v odstavcích 1 a 5 tohoto článku a částku dalších příspěvků uvedených v článku 6 lze rovněž použít na technickou a správní pomoc pro provádění programu, jako jsou přípravné, monitorovací, kontrolní, auditní a hodnoticí činnosti, včetně zjišťování cen a institucionálních systémů a platforem informačních technologií, a na veškerou další technickou a správní pomoc nebo výdaje související se zaměstnanci, které Komisi vzniknou v souvislosti s řízením programu / jinými prvky předmětu tohoto nařízení. Komise může poskytnout technickou pomoc nebo přidělit část finančního krytí na posílení správní a auditní kapacity ukrajinských orgánů odpovědných za provádění, monitorování a kontrolu opatření financovaných z EDIP a dohled nad nimi, zejména za účelem předcházení podvodům, korupci, zneužívání, střetu zájmů a nesrovnalostem.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 8 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Pokud jsou akce v rámci programu nebo Nástroje na podporu Ukrajiny prováděny na základě nepřímého řízení, musí pověřovací dohody obsahovat výslovný odkaz na právo Evropského účetního dvora na přístup k veškeré dokumentaci a veškerým prostorům souvisejícím s akcí.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Zohledňuje doporučení EÚD (stanovisko, 33), podle něhož pověřovací dohody podporují právo EÚD na provádění auditu v zájmu zabránění nedostatečné odpovědnosti.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 5 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Odchylně od odstavce 4 je právní subjekt usazený v Unii nebo v přidružené zemi a kontrolovaný nepřidruženou třetí zemí nebo subjektem nepřidružené třetí země způsobilý být příjemcem, pokud bylo získání kontroly nad ním nepřidruženou třetí zemí nebo subjektem nepřidružené třetí země podrobeno prověřování ve smyslu nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/452 a v případě potřeby byla přijata vhodná zmírňující opatření s přihlédnutím k cílům stanoveným v článku 4 tohoto nařízení nebo pokud jsou Komisi poskytnuty záruky schválené členským státem nebo přidruženou zemí, v němž/níž je tento subjekt usazen, v souladu s jejich vnitrostátními postupy.
	Odchylně od odstavce 4 je právní subjekt usazený v Unii nebo v přidružené zemi a kontrolovaný nepřidruženou třetí zemí nebo subjektem nepřidružené třetí země způsobilý být příjemcem, pokud bylo získání kontroly nad ním nepřidruženou třetí zemí nebo subjektem nepřidružené třetí země podrobeno prověřování ve smyslu nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/452 a v případě potřeby byla přijata vhodná zmírňující opatření s přihlédnutím k cílům stanoveným v článku 4 tohoto nařízení a pokud jsou Komisi a členskému státu, který o to požádá, poskytnuty záruky schválené členským státem nebo přidruženou zemí, v němž/níž je tento subjekt usazen, v souladu s jejich vnitrostátními postupy.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 2 – pododstavec 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	nepřidružená třetí země nebo subjekt nepřidružené třetí země nemají přístup k citlivým informacím týkajícím se akce a zaměstnanci či jiné osoby zapojené do akce mají, pokud je to nutné, vnitrostátní bezpečnostní prověrku vydanou členským státem nebo přidruženou zemí.
	b)	nepřidružená třetí země nebo subjekt nepřidružené třetí země nemají přístup k citlivým informacím týkajícím se akce a zaměstnanci či jiné osoby zapojené do akce mají, pokud je to nutné, vnitrostátní bezpečnostní prověrku vydanou členským státem nebo přidruženou zemí v souladu s vnitrostátními právními a správními předpisy.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 5 – pododstavec 2 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	c) vlastnictví duševního vlastnictví vyplývající z akcí uvedených v čl. 13 odst. 1 písm. d) nepodléhá omezení ze strany nepřidružené třetí země nebo subjektu nepřidružené třetí země ani se nepřevádí na subjekty usazené mimo území členských států nebo přidružených zemí bez souhlasu členského státu nebo přidružené země, v níž je právní subjekt usazen. Tento souhlas nesmí být v rozporu s cíli stanovenými v článku 4.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 5 – pododstavec 3</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Považuje-li to členský stát nebo přidružená země, v nichž je právní subjekt usazen, za potřebné, mohou být poskytnuty další záruky.
	Považuje-li to členský stát nebo přidružená země, v nichž je právní subjekt usazen, za potřebné, mohou být poskytnuty další záruky.

	
	Každý členský stát může členskému státu, který poskytl záruky, vznést řádně odůvodněné připomínky, pokud se domnívá, že jsou ohroženy bezpečnostní a obranné zájmy Unie a jejích členských států, včetně dodržování zásady dobrých sousedských vztahů ze strany třetí země, která subjekt kontroluje.

	
	Členský stát odpovědný za poskytnutí záruk náležitě zohlední připomínky členského státu, který je předložil, a informuje tento členský stát a Komisi o svém rozhodnutí pokračovat v poskytování záruk.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 10 – odst. 5 – pododstavec 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Komise informuje výbor uvedený v článku 57 o každém právním subjektu, který je považován za způsobilý podle tohoto odstavce.
	Komise projedná s dotčenými členskými státy, jak nejlépe řešit zjištěná rizika.

	
	Komise vydá řádně odůvodněné stanovisko k účasti subjektu určené dotčeným členským státům.

	
	Komise informuje výbor uvedený v čl. 57 odst. 3 o každém právním subjektu, který je považován za způsobilý podle tohoto odstavce, a o příslušných zárukách poskytnutých příslušným členským státem a případně o stanoviscích Komise.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Pro financování jsou způsobilé pouze akce určené k provádění cílů stanovených v článku 4. Způsobilá akce musí souviset s jednou nebo více činnostmi uvedenými v odstavcích 2 až 5.
	1.	Pro financování jsou způsobilé pouze akce určené k provádění cílů stanovených v článku 4. Komise a členské státy stanoví jasné prioritní oblasti vyplývající z evropského prostředí hrozeb a z nedostatků ve schopnostech členských států, přičemž přihlédnou k naléhavosti potřeb, které zjistila Rada pro připravenost obranného průmyslu, k dostupným rozpočtovým prostředkům, k potenciálnímu dopadu na úrovni EU a k prokázané adicionalitě akce. Upřednostní se akce, které řeší kritické nedostatky ve schopnostech, které zjistily členské státy, podporují společné zadávání zakázek a prokazují jasnou přidanou hodnotu EU, pokud jde o interoperabilitu, průmyslovou spolupráci a přeshraniční integraci dodavatelských řetězců. Způsobilá akce musí souviset s jednou nebo více činnostmi uvedenými v odstavcích 2 až 5.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Činnosti související se zefektivněním koordinace mezi EU, členskými státy a dalšími zúčastněnými stranami, například případným určením jediného kontaktního místa.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 3 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	optimalizaci, rozšíření, modernizaci, zlepšení nebo nové využití stávajících výrobních kapacit nebo vytvoření nových výrobních kapacit, pokud jsou tyto součásti a suroviny určeny nebo používány zcela k výrobě obranných produktů, zejména s cílem navýšit výrobní kapacitu nebo zkrátit výrobní lhůty, a to i prostřednictvím pořízení nebo získání potřebných obráběcích strojů a jakýchkoli jiných nezbytných vstupů;
	a)	optimalizaci, rozšíření, modernizaci, zlepšení, přeměna stávajících výrobních kapacit na výrobní kapacity pro obranu nebo nové využití stávajících výrobních kapacit nebo vytvoření nových výrobních kapacit, pokud jsou tyto součásti a suroviny určeny nebo používány zcela k výrobě obranných produktů, zejména s cílem navýšit výrobní kapacitu nebo zkrátit výrobní lhůty, a to i prostřednictvím pořízení nebo získání potřebných obráběcích strojů a jakýchkoli jiných nezbytných vstupů;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 11 – odst. 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	Komise zajistí, aby veškeré akce financované z programu za účelem průmyslové připravenosti rovněž zohledňovaly potřebu rychlého logistického nasazení, a to na základě zkušeností z provádění akčního plánu EU pro vojenskou mobilitu 2.0;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	Před poskytnutím jakéhokoli finančního příspěvku Unie na základě tohoto programu konzultuje Komise pokrok v plnění smluvních milníků s určeným zástupcem pro zadávání veřejných zakázek. Zástupce pro zadávání veřejných zakázek potvrdí, zda smluvní časové rámce, průběžné cíle a příslušné povinnosti byly splněny, aby Komise mohla určit, zda byly splněny podmínky pro platbu. Zástupci pro zadávání veřejných zakázek uplatňují v případě nových potenciálních kolaborativních veřejných zakázek spravedlivý postup, aby poskytli příležitost účastnit se konkurenčních nabídkových řízení a zadávání veřejných zakázek zejména malým a středním podnikům a začínajícím podnikům, s přihlédnutím k tomu, že v některých členských státech tvoří většinu společností obranného průmyslu malé a střední podniky.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 7 – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Smlouva na kolaborativní veřejnou zakázku musí obsahovat ustanovení upravující nákup dodatečných množství obranných produktů pro jiné členské státy, přidružené země nebo Ukrajinu.
	Smlouva na kolaborativní veřejnou zakázku musí obsahovat ustanovení upravující nákup dodatečných množství obranných produktů pro jiné členské státy, přidružené země nebo Ukrajinu či Moldavskou republiku.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 7 – pododstavec 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a. Před zahájením kolaborativního zadávacího řízení zástupce pro zadávání veřejných zakázek rovněž informuje o plánovaném řízení přidružené země, Ukrajinu a Moldavsko a poskytne jim příležitost předložit zástupci pro zadávání veřejných zakázek odůvodněnou žádost, aby pro ně nakoupil dodatečné množství obranných produktů.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 2 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	konzultuje Evropský parlament;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 15 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Evropský obranný projekt společného zájmu musí zahrnovat nejméně čtyři členské státy. Projektu se v příslušném případě může účastnit Evropská komise.
	4.	Evropský obranný projekt společného zájmu musí zahrnovat nejméně tři členské státy. 


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	připravenost obranného průmyslu: přínos ke konkurenceschopnosti, navýšení výrobních kapacit, zkrácení doby vyřízení objednávek a odstranění úzkých míst, čímž se zvýší interoperabilita a zaměnitelnost;
	a)	připravenost obranného průmyslu: přínos ke konkurenceschopnosti, navýšení výrobních kapacit, přeměna stávajících výrobních kapacit na výrobní kapacity pro obranu, zkrácení doby vyřízení objednávek a odstranění úzkých míst, čímž se zvýší interoperabilita a zaměnitelnost, aby bylo možné řešit nejkritičtější nedostatky ve schopnostech, které zjistily členské státy;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	spolupráce obranného průmyslu: podpora skutečné spolupráce v oblasti vyzbrojování mezi členskými státy, přidruženými zeměmi nebo Ukrajinou a rozvoj a navázání přeshraniční spolupráce mezi podniky usazenými v různých členských státech, přidružených zemích nebo na Ukrajině, za významného zapojení zejména malých a středních podniků, malých společností se střední tržní kapitalizací a dalších společností se střední tržní kapitalizací jako příjemců, subdodavatelů nebo jiných podniků v dodavatelském řetězci;
	c)	spolupráce obranného průmyslu: podpora skutečné spolupráce v oblasti vyzbrojování mezi členskými státy, přidruženými zeměmi nebo Ukrajinou a rozvoj a navázání přeshraniční spolupráce mezi podniky usazenými v různých členských státech, přidružených zemích nebo na Ukrajině, za významného zapojení zejména malých a středních podniků, začínajících podniků, malých společností se střední tržní kapitalizací a dalších společností se střední tržní kapitalizací jako příjemců, subdodavatelů nebo jiných podniků v dodavatelském řetězci, a to při zajištění, aby dodavatelské řetězce byly kontrolovány převážně subjekty se sídlem v EU a aby spolupráce posilovala průmyslovou suverenitu EU;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	přínos návrhu k posílení reakce Unie a členských států na stávající evropské prostředí hrozeb, zejména na to, že čelí riziku ohrožení své bezpečnosti a svrchovanosti, a tento přínos bude zajištěn mimo jiné snazším uplatňováním čl. 42 odst. 7 Smlouvy o Evropské unii (SEU) a doložky Unie o vzájemné pomoci s cílem zajistit solidaritu mezi členskými státy, zejména mezi těmi, které jsou kvůli své zeměpisné poloze přímo vystaveny bezprostředním hrozbám a výzvám;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1 – písm. c b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	cb)	soulad návrhu se zásadami spravedlivého a otevřeného společného evropského trhu v oblasti obrany, což umožní rovné podmínky pro dodavatele a subdodavatele v celé Unii, jakož i spravedlivé rozdělení finančních prostředků EU mezi členské státy a otevření dodavatelských řetězců dodavatelům ze všech regionů, aniž by docházelo k nadměrné koncentraci ve větších členských státech nebo mezi dominantními podniky v oblasti obrany;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1 – písm. c c (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	cc)	prokázání adicionality, kterou návrh přináší.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Adicionalita, kterou návrh přináší, by měla být při přidělování finančních prostředků zohledněna, aby se zajistilo, že omezené zdroje Unie budou vynakládány co nejúčinněji, a zabránilo se financování projektů, které by pokračovaly i bez finanční podpory EU.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 1 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	kvalita plánu provádění akce, zejména opatření k dodržení dodacích lhůt, mimo jiné z hlediska jeho postupů a monitorování.
	d)	kvalita plánu provádění akce, zejména opatření k plošnému navýšení výrobních kapacit a dodržení dodacích lhůt, mimo jiné z hlediska jeho postupů a monitorování.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 16 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Komise sladí tato kritéria s cíli stanovenými v článcích 4 a 11 a zajistí jednotnou terminologii. „Odolnost obranného průmyslu“ a „spolupráce obranného průmyslu“ jsou v pracovním programu jasně definovány; jedná se o termíny, které upřesňují příslušné referenční hodnoty pro interoperabilitu, standardizaci nebo přeshraniční integraci dodavatelských řetězců.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Podle konstatování EÚD (stanovisko, 43) nejsou pojmy „odolnost obranného průmyslu“ a „spolupráce obranného průmyslu“ výslovně uvedeny. Jejich uvedení by pomohlo zabránit subjektivnímu výkladu.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Odchylně od článku 190 nařízení (EU, Euratom) 2018/1046 lze z programu financovat až 100 % způsobilých nákladů. Avšak u činností, které jsou uvedeny v čl. 11 odst. 3, podpora z programu nesmí překročit 35 % způsobilých nákladů.
	1.	Odchylně od článku 190 nařízení (EU, Euratom) 2018/1046 lze z programu financovat až 100 % způsobilých nákladů. Avšak u činností, které jsou uvedeny v čl. 11 odst. 3, podpora z programu nesmí překročit 35 % způsobilých nákladů. Při uplatňování této odchylky se posoudí riziko nadměrných náhrad, zdvojení financování a možného narušení vnitřního trhu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 17 – odst. 2 – písm. b a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ba)	Komise může poskytnout technickou pomoc nebo přidělit část finančního krytí na posílení správní a auditní kapacity ukrajinských orgánů odpovědných za provádění, monitorování a kontrolu opatření financovaných z EDIP a dohled nad nimi, zejména za účelem předcházení podvodům, korupci, zneužívání, střetu zájmů a nesrovnalostem;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Komise zajistí, aby administrativní postupy pro přístup k financování byly přiměřené velikosti společnosti a rozsahu projektu, přičemž pro malé a střední podniky, začínající podniky a podniky se střední tržní kapitalizací bude platit zjednodušený mechanismus podávání žádostí a podávání zpráv.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Každý pracovní program odůvodní zvolený nástroj/nástroje financování (např. financování, které není spojeno s náklady, úhradu skutečně vzniklých nákladů, zjednodušené vykazování nákladů, jednorázové částky). Pokud se Komise rozhodne pro financování, které není spojeno s náklady, uvede důvody jeho vhodnosti ve srovnání s jinými formami financování, prokáže, jak milníky a cíle zajišťují účinnou rozpočtovou kontrolu, a popíše nápravné mechanismy v případě částečného dosažení milníků.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 23 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	SEAP používá standardizované postupy pro zahájení a řízení programů spolupráce v oblasti obrany a dodržuje veškeré pokyny nebo šablony, které jí poskytne Komise, včetně pokynů pro řízení projektů, jejich financování a podávání zpráv o nich.
	2.	SEAP používá standardizované postupy pro zahájení a řízení programů spolupráce v oblasti obrany a dodržuje veškeré pokyny nebo šablony, které jí poskytne Komise, včetně pokynů pro řízení projektů, jejich financování a podávání zpráv o nich, a poskytuje informace nezbytné pro rozpočtovou kontrolu, odhalování podvodů nebo audit prováděný úřadem OLAF, úřadem EPPO, Účetním dvorem nebo jiným příslušným orgánem EU nebo vnitrostátním orgánem v souladu s právem Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 35 – odst. 3 – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Je-li to řádně odůvodněno mimořádnou naléhavostí situace, může Komise odchylně od čl. 172 odst. 1 nařízení (EU, Euratom) 2018/1046 požádat o dodání zboží nebo služeb ode dne, kdy budou zaslány návrhy smluv na veřejnou zakázku, které jsou výsledkem zadávacích řízení provedených pro účely tohoto nařízení, což musí být nejpozději 24 hodin od zadání zakázky.
	Je-li to řádně odůvodněno mimořádnou naléhavostí situace, může Komise odchylně od čl. 172 odst. 1 nařízení (EU, Euratom) 2018/1046 požádat o dodání zboží nebo služeb ode dne, kdy budou zaslány návrhy smluv na veřejnou zakázku, které jsou výsledkem zadávacích řízení provedených pro účely tohoto nařízení, což musí být nejpozději 24 hodin od zadání zakázky. Tato odchylka se použije pouze v případě, že Rada aktivovala „stav krize dodávek“ (článek 44) nebo „stav krize dodávek související s bezpečností“ (článek 48). Komise písemně odůvodní naléhavost, očekávanou dobu trvání a rozsah každého zadání veřejné zakázky zahájeného na základě této odchylky a pravidelně informuje Evropský parlament, Radu a Účetní dvůr.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
EÚD (stanovisko, 49) upozorňuje na to, že časté využívání extrémní naléhavosti k zahájení dodávek před dokončením smlouvy zvyšuje riziko soudních sporů. Tento pozměňovací návrh omezuje využití tohoto postupu na krizové situace.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 40 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Komise ve spolupráci s Radou pro připravenost obranného průmyslu provede mapování unijních dodavatelských řetězců v oblasti obrany.
	1.	Komise ve spolupráci s Radou pro připravenost obranného průmyslu, a případně dalšími subjekty, provede mapování unijních dodavatelských řetězců v oblasti obrany.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 40 – odst. 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	Komise při dohledu nad grantovými dohodami a smlouvami na veřejné zakázky podle tohoto nařízení zohledňuje vysoce citlivou a strategickou povahu údajů a zajišťuje maximální ochranu finančních i strategických zájmů Evropské unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 40 – odst. 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	Grantové dohody a smlouvy o veřejných zakázkách uzavřené na základě tohoto nařízení ukládají příjemcům povinnost reagovat na žádosti Komise o informace, které jsou potřebné pro monitorování, mapování a hodnocení dodavatelských řetězců programu EDTIB (včetně včasného sdílení údajů, dokumentace a návštěv na místě).


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
EÚD (stanovisko, 50) doporučuje, aby Komise začlenila požadavky na údaje do grantových dohod, a zajistila tak úplnost informací.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 40 – odst. 7</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	7.	Komise pravidelně informuje Radu pro připravenost obranného průmyslu o souhrnných výsledcích aktivit prováděných podle odstavce 4.
	7.	Komise pravidelně informuje Radu pro připravenost obranného průmyslu a Evropský parlament o souhrnných výsledcích aktivit prováděných podle odstavce 4.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 40 – odst. 9</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	9.	S veškerými informacemi získanými podle tohoto článku se zachází v souladu s povinností zachovávat důvěrnost stanovenou v článku 61.
	9.	S veškerými informacemi získanými podle tohoto článku se zachází v souladu s povinností zachovávat důvěrnost stanovenou v článku 61, přičemž tyto informace by byly nanejvýš citlivé, i kdyby pocházely z údajů, které nejsou důvěrné.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 41 – odst. 1 – pododstavec 1 – návětí</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Komise v konzultaci s Radou pro připravenost obranného průmyslu provádí pravidelné monitorování výrobních kapacit Unie nezbytných pro dodávky krizově relevantních produktů identifikovaných podle čl. 40 odst. 6 s cílem určit faktory, které mohou narušit, ohrozit nebo negativně ovlivnit dodávky klíčových obranných produktů, k jejichž zajištění tyto výrobní kapacity přispívají. Monitorování zahrnuje tyto činnosti:
	Komise v konzultaci s Radou pro připravenost obranného průmyslu, a případně dalšími subjekty, provádí pravidelné monitorování výrobních kapacit Unie nezbytných pro dodávky krizově relevantních produktů identifikovaných podle čl. 40 odst. 6 s cílem určit faktory, které mohou narušit, ohrozit nebo negativně ovlivnit dodávky klíčových obranných produktů, k jejichž zajištění tyto výrobní kapacity přispívají. Monitorování zahrnuje tyto činnosti:


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 44 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	dochází k závažným narušením dodávek produktů, které nejsou obrannými produkty, nebo ke vzniku závažných překážek obchodu s těmito produkty v Unii, které způsobují jejich značný nedostatek, a
	a)	dochází k závažným narušením dodávek produktů, které nejsou nutně obrannými produkty, nebo ke vzniku závažných překážek obchodu s těmito produkty v Unii, které způsobují jejich značný nedostatek a


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	4.	Komise pravidelně o všech opatřeních přijatých v souladu s odstavcem 1 informuje Evropský parlament a Radu a vysvětlí důvody svého jednání.
	4.	Komise pravidelně a bezodkladně o všech opatřeních přijatých v souladu s odstavcem 1 informuje Evropský parlament a Radu, případně je informuje i o motivaci, rozsahu a očekávaném trvání přijatých opatření, a vysvětlí důvody svého jednání.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Komise může po konzultaci s Radou pro připravenost obranného průmyslu vydat pokyny k provádění a použití mimořádných opatření.
	5.	Komise může po konzultaci s Radou pro připravenost obranného průmyslu a poté, co informovala Evropský parlament a Radu, vydat pokyny k provádění a použití mimořádných opatření. Tyto pokyny zahrnují konkrétní postupy pro boj proti podvodům a zmírňování rizik, protokoly o pravidelném ověřování a povinnosti provádět audity ex post pro všechny strany zapojené do akcí v případě krize dodávek.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 50 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Pokud Rada aktivuje toto opatření v souladu s čl. 48 odst. 4, může členský stát, který z důvodu nedostatku nebo vážného rizika nedostatku krizově relevantních produktů čelí nebo může čelit závažným obtížím při zadávání objednávky na dodávky obranných produktů nebo při plnění zakázky na tyto dodávky, přičemž tyto obtíže mohou ohrozit bezpečnost Unie a jejích členských států, požádat Komisi, aby si od určitého podniku vyžádala přijetí nebo upřednostnění určitých objednávek krizově relevantních produktů (dále jen „přednostní žádosti“). Tyto žádosti se mohou týkat pouze obranných produktů.
	1.	Pokud Rada aktivuje toto opatření v souladu s čl. 48 odst. 4, může členský stát, který z důvodu nedostatku nebo vážného rizika nedostatku krizově relevantních produktů čelí nebo může čelit závažným obtížím při zadávání objednávky na dodávky obranných produktů nebo při plnění zakázky na tyto dodávky, přičemž tyto obtíže mohou ohrozit bezpečnost Unie a jejích členských států, požádat Komisi, aby si od určitého podniku vyžádala přijetí nebo upřednostnění určitých objednávek krizově relevantních produktů (dále jen „přednostní žádosti“). 


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 52 – odst. 1 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	činnosti, jejichž cílem je rychlé přizpůsobení a úprava civilních produktů pro obranné použití;
	a)	činnosti, jejichž cílem je rychlé přizpůsobení a úprava civilních produktů pro obranné použití, což zvyšuje potenciál dvojího užití inovací v oblasti obrany;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 52 – odst. 1 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	činnosti, jejichž cílem je zvýšit interoperabilitu obranných produktů;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 52 – odst. 1 – písm. d b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	db)	činnosti zaměřené na posílení odolnosti dodavatelského řetězce;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 52 – odst. 1 – písm. d c (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	dc)	činnosti zaměřené na digitální transformaci obranné výroby, včetně využití technologií, jako je umělá inteligence, technologie prediktivní údržby nebo digitální dvojčata.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 57 – odst. 3 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	3a.	V koordinaci s Vojenským štábem Evropské unie (EUMS) a dalšími příslušnými subjekty vede rada databázi zkušeností z vojenských cvičení EU nebo ze simulačních cvičení, která testují logistickou připravenost a přeshraniční pohyby obranného vybavení financovaného v rámci EDIP. Jsou-li zjištěny opakované zádrhely, navrhne rada nápravná nebo dodatečná finanční opatření.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 59 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Rámcová dohoda se uzavře nejpozději šest měsíců po vstupu tohoto nařízení v platnost, čímž se zajistí, aby se na vyplácení prostředků v rámci Nástroje na podporu Ukrajiny od samého počátku vztahovala důsledná monitorovací a auditní opatření.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Tento PN odráží obavy EÚD (stanovisko, 55) ohledně chybějícího termínu pro uzavření rámcové dohody týkající se Ukrajiny a doporučuje, aby to bylo učiněno rychle, a byla tak zajištěna odpovědnost v případech vyplácení prostředků v raných fázích.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 60 – odst. 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	5.	Komise zpřístupní stávající schválené a akreditované systémy, které usnadní výměnu utajovaných informací mezi Komisí, vysokým představitelem / vedoucím agentury, členskými státy a přidruženými zeměmi a, je-li to vhodné, se žadateli a příjemci.
	5.	Komise zpřístupní stávající schválené a akreditované systémy, které usnadní výměnu utajovaných informací mezi Komisí, vysokým představitelem / vedoucím agentury, členskými státy a přidruženými zeměmi, Evropským parlamentem a, je-li to vhodné, se žadateli a příjemci.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 61 – odst. 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Členské státy, Komise a vysoký představitel / vedoucí agentury zajistí ochranu obchodního tajemství a dalších citlivých a utajovaných informací získaných a vytvořených při uplatňování tohoto nařízení, v souladu s právem Unie a s příslušným vnitrostátním právem.
	2.	Členské státy, Evropský parlament, Komise a vysoký představitel / vedoucí agentury zajistí ochranu obchodního tajemství a dalších citlivých a utajovaných informací získaných a vytvořených při uplatňování tohoto nařízení, v souladu s právem Unie a s příslušným vnitrostátním právem. Tato ochrana tajemství však nevylučuje zpřístupnění projektových nebo smluvních informací nezbytných pro rozpočtovou kontrolu, odhalování podvodů nebo audit, jež provádí úřad OLAF, Úřad evropského veřejného žalobce, Účetní dvůr nebo jiný příslušný orgán EU nebo vnitrostátní orgán v souladu s právem Unie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 64 – odst. 2 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	pravidelně kontrolovat, zda byly poskytnuté finanční prostředky použity v souladu s platnými pravidly, zejména pokud jde o prevenci, odhalování a nápravu podvodů, korupce, střetu zájmů a nesrovnalostí;
	b)	pravidelně kontrolovat, zda byly poskytnuté finanční prostředky použity v souladu s platnými pravidly, zejména pokud jde o prevenci, odhalování a nápravu podvodů, korupce, střetu zájmů a nesrovnalostí, a o výsledcích informovat úřad OLAF a úřad EPPO;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>70</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 64 – odst. 2 – písm. c</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	přiložit k žádosti o platbu podle programu prohlášení, že finanční prostředky byly použity v souladu se zásadou řádného finančního řízení a k zamýšlenému účelu a že byly spravovány řádným způsobem, zejména v souladu s ukrajinskými pravidly doplněnými mezinárodními standardy týkajícími se prevence, odhalování a nápravy nesrovnalostí, podvodů, korupce a střetu zájmů;
	c)	přiložit k žádosti o platbu podle programu prohlášení, že finanční prostředky byly použity v souladu se zásadou řádného finančního řízení a k zamýšlenému účelu a že byly spravovány řádným způsobem, zejména v souladu s ukrajinskými pravidly doplněnými standardy Evropské unie týkajícími se prevence, odhalování a nápravy nesrovnalostí, podvodů, korupce a střetu zájmů;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>71</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 64 – odst. 2 – písm. d</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	d)	výslovně zmocnit Komisi, úřad OLAF, Účetní dvůr a případně Úřad evropského veřejného žalobce k výkonu jejich práv stanovených v čl. 129 odst. 1 finančního nařízení při uplatňování zásady proporcionality.
	d)	výslovně zmocnit Komisi, úřad OLAF, Účetní dvůr a případně Úřad evropského veřejného žalobce k výkonu jejich práv stanovených v čl. 129 odst. 1 finančního nařízení při uplatňování zásady proporcionality, a umožnit tak přístup k dokumentaci týkající se příjemců a ke kontrolám prováděným na Ukrajině, přímo na místě.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>72</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 64 – odst. 2 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	určit ukrajinské orgány, které se podílejí na provádění, a upřesnit povinnosti a postupy pro plnění rozpočtu;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>73</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 64 – odst. 2 – písm. d b (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	db)	definovat režimy sankcí a vymáhání v případě nedodržení předpisů nebo podvodu;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>74</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 64 – odst. 2 – písm. d c (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	dc)	požadovat výběr, stanovení a systematické používání ukazatelů výkonnosti a zdrojů údajů přizpůsobených situaci na Ukrajině;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>75</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 64 – odst. 2 – písm. d d (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	dd)	vytvořit mechanismus pro oznamování nesrovnalostí Komisi a mechanismy pro zajištění případného použití systému včasného odhalování rizik a vylučování hospodářských subjektů;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>76</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 64 – odst. 2 – písm. d e (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	de)	vypracovat podrobný plán toho, jak Ukrajina zavede spolehlivé systémy vnitřní kontroly, ověřovací postupy a tam, kde je to proveditelné, ujednání o externím auditu s cílem poskytnout takovou úroveň ujištění, která bude ekvivalentní úrovni požadované ve finančním nařízení;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>77</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 64 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 64a

	
	Plán řízení rizik

	
	1.	Do šesti měsíců od vstupu tohoto nařízení v platnost vypracuje Komise konkrétní plán řízení rizik pro provádění tohoto programu a Nástroje na podporu Ukrajiny.

	
	2.	Součástí plánu řízení rizik bude:

	
	a)	mapování rizikového zadávání veřejných zakázek, rizikových grantů a rizikových finančních nástrojů;

	
	b)	strukturovaná metoda pro včasné odhalení možných podvodů nebo nesrovnalostí;

	
	c)	jasné postupy pro informování úřadu OLAF, Účetního dvora, Úřadu evropského veřejného žalobce (v příslušných případech) a vnitrostátních kontrolních orgánů, zejména v případech s přeshraničními prvky nebo zakázkami vysoké hodnoty;

	
	d)	ustanovení pro kontroly a ověřování na místě, které bude u akcí financovaných podle tohoto nařízení provádět Komise nebo jiný subjekt jejím jménem;

	
	e)	zvláštní pokyny pro ověřování konečného použití finančních prostředků, zejména u akcí souvisejících s Ukrajinou.

	
	3.	Komise plán řízení rizik podvodů pravidelně aktualizuje na základě výsledků auditů, hodnocení a informací úřadu OLAF, Úřadu evropského veřejného žalobce, Účetního dvora a příslušných vnitrostátních orgánů.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>78</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 65 – odst. 4 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Komise průběžně monitoruje řízení a provádění programu. V zájmu zvýšení transparentnosti se údaje rovněž – v souladu s poslední aktualizací – přístupným způsobem zveřejňují na internetových stránkách Komise, zejména s informacemi o zeměpisné rozmanitosti a kategorii příjemců.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>79</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 66 – odst. 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Do 30. června 2027 vypracuje Komise zprávu hodnotící provedení opatření stanovených v tomto nařízení a jejich výsledky, jakož i možnost prodloužit jejich použitelnost a zajistit jejich financování, zejména s ohledem na vývoj bezpečnostní situace a jakákoli přetrvávající rizika související s dodávkami obranných produktů. Hodnotící zpráva vychází z konzultací s členskými státy a klíčovými zúčastněnými stranami.
	1.	Do 30. června 2027 vypracuje Komise zprávu hodnotící provedení opatření stanovených v tomto nařízení a jejich výsledky, jakož i možnost prodloužit jejich použitelnost a zajistit jejich financování, zejména s ohledem na vývoj bezpečnostní situace a jakákoli přetrvávající rizika související s dodávkami obranných produktů. Hodnotící zpráva vychází z konzultací s členskými státy a klíčovými zúčastněnými stranami. Tato zpráva:


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>80</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 66 – odst. 1 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1a.	podrobně popisuje všechny případy, kdy bylo použito financování, které není spojeno s náklady, a analyzuje, do jaké míry byly splněny milníky, jak byly provedeny částečné nebo úplné opravy a jaká poučení byla vyvozena pro potřeby následujícího programového období nebo následné programy EU;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>81</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 66 – odst. 1 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1b.	posuzuje přínos opatření přijatých podle tohoto nařízení k rozvoji konkurenceschopného, spravedlivého a otevřeného společného trhu v oblasti obrany, zejména přínos spočívající v rovných podmínkách a otevření dodavatelských řetězců pro přeshraniční spolupráci, do níž jsou do značné míry zapojeny zejména malé a střední podniky, začínající podniky a malé i jiné společnosti se střední tržní kapitalizací v celé Unii;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>82</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 66 – odst. 1 c (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1c.	zahrnuje zvláštní oddíl o součinnosti v oblasti vojenské mobility a o překážkách v infrastruktuře řešených prostřednictvím programu EDIP, v němž se posuzuje, do jaké míry program podpořil nebo urychlil dopravní infrastrukturu dvojího užití, která je relevantní pro přesuny obranných produktů nebo personálu, přispěl k překlenutí nedostatků ve schopnostech, které vyšly najevo na základě vojenských požadavků EU na vojenskou mobilitu, včetně těch, jež byly aktualizovány v roce 2023 a v dalších letech, a je koordinován s „analýzou nedostatků“, kterou vypracovala Komise pro VFR na období po roce 2027;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>83</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 66 – odst. 1 d (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	1d.	obsahuje oddíl o adicionalitě vyplývající z opatření přijatých podle tohoto nařízení;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>84</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 66 – odst. 2 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Hodnotící zpráva používá ukazatele výstupů a výsledků, včetně standardizovaných opatření v oblasti interoperability, normalizace a účinné přeshraniční spolupráce. V příslušných případech rovněž zohlední hlavní ukazatele výkonnosti strategie EDIS (poměr kolaborativního zadávání zakázek, obchod s obranným vybavením v rámci EU a podíl dodávek umístěných v EU) s průběžnými cíli na rok 2027 a rozčlenění podle jednotlivých členských států, aby byla zajištěna transparentnost výsledků.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>85</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 66 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 66a	

	
	Jednotné hodnocení ex post

	
	Komise vypracuje do prosince 2028 jednotné hodnocení ex post, které se bude týkat programu EDIP, Evropského obranného fondu (EDF), Evropského programu rozvoje obranného průmyslu (EDIDP), aktu EDIRPA a všech dalších příslušných nástrojů EU podporujících EDTIB. Toto konsolidované hodnocení poskytne srovnávací posouzení účinnosti a určí, jaké jsou možnosti pro případné následné návrhy na víceleté financování.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>86</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Článek 66 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Článek 66b

	
	Průběžné zprávy o provádění

	
	1.	Komise předloží do 30. června 2026 Evropskému parlamentu a Radě průběžnou zprávu o provádění, v níž uvede podrobné informace o využívání Nástroje na podporu Ukrajiny. Takovou zprávu pak předkládá každoročně. Zpráva obsahuje údaje o závazcích, vyplácení prostředků, výsledcích projektů, posouzení rizik a veškerých zjištěných případech špatného řízení nebo podvodu nebo podezření na ně. V potřebných případech navrhne Komise v zájmu ochrany finančních zájmů Unie nápravná opatření, včetně pozastavení vyplácení finančních prostředků, jejich přerozdělení nebo zpětného získání.

	
	2.	Průběžná zpráva o provádění obsahuje zvláštní posouzení synergií a možného překrývání akcí v rámci programu EDIP se všemi ostatními příslušnými programy nebo nástroji Unie, zejména s Evropským obranným fondem (EDF), aktem EDIRPA, nařízením ASAP, Nástrojem pro Ukrajinu a nástroji, jako je TENT nebo Nástroj pro propojení Evropy, které se využívají pro infrastrukturu dvojího užití.


</Amend>

</RepeatBlock-Amend>
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